0O O0OO0O00®06e e6000o0

THE ROYAL
DANISH
ACADEMY OF MUSIC

Peter Heise: “Gudruns Sorg”

1. Dengang var Gudrun beredt til Dgden
Lyrics by H.G. Mgller after “The Poetic Edda”

IPA by Eva Hess Thaysen & Ruben Schachtenhaufen
Word to Word translation by Eva Hess Thaysen

'den-gan va 'gud-on be-'eit tel 'dg:-Oon
Dengang var Gudrun beredt til Dgden,
At that time was Gudrun ready  for death,

pi-ve 'si-guets 'lixY

dae 'sp:¥-ful  hun 'see:d
da sorgfuld hun sad over Sigurds Lig.

when mournful she sat by Sigurd’s  corpse.

? ?

ar  'sed hun "pu 'gge:d pu med ‘'hen-ne  'slor¥
Ej sad hun og gred og med Hander slog;

Not sat she and cried and with the hands stroke

a1 hun 'klpy-ked spm '?an-dga 'kven-ne
ej hun klynked som andre Kvinder.
not she  whined like  other women.

'klo-Yo  'jar-le  'tel hen-ns 'kpm
Kloge Jarler til hende kom,
Wise Earls to her came,

var-lit  di 'be-jod den ‘'hore  'viljo
varligt de bgjed den haarde Vilje.
gently  they broke the firm will.

'dou  kun-ne 'gud-gon 'ek-ko 'gwe:r-Oo
Dog kunde Gudrun ikke  grade;
But  could Gudrun  not weep;

so:  hun 'see-¥od spm ‘pm 'bye-sto hun 'skul-lo
saa hun sgrged, som om briste hun skulde.
thus, she mourned, as if burst she  should.
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